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第三十六届会议 

议程项目4 5

《非洲非核化宣言》的执行情况

第一委员会的报告

报告员： 阿勒马耶胡，马康南先生 

( 埃塞饿比亚）

二 导 言

1 . 题为"《非洲非核化宣言》的执行情况：秘书长的报告"的项目是根据大会 

1 9 8 0 年 1 2月 1 2 日第35/146 A 和 S号决i义列入第三十六届会议临时议程的。

- 2 。 1 9 8 1年 9 月 1 8 日，大会第4 次全体会议根据总务委员会的建议，决 

定将本项目列入议程并发交第一委员会。

3. 1 0 月 7 日，第一委员会第4 次会议决定就发交给第一委员会的各项有关 

裁军的项目—— 即项目3 9 至 5 6 和项目 12  8和 1 3 5—— '合并进行一般性辩论。 

关于这些项目的一般性辨论已于1 0 月 1 9 日至1 1 月 4 日第3 次至2 6 次会议上 

进 行 （参看 A/C. 1/36/PV. 3-26  )。

4 。关于项目4 5 , 委员会面前有秘书长关于《非洲非核化宣言》执行情况的 

概 告 （A/36/430)。
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对各项决议草案的审议

决议草案  A/C. 1X3 6/ i. 15

5 . 1 1月 1 2 曰；阿尔及利亚、安哥拉、埃及、加纳、几内IE、象牙海岸、

阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、尼日尔、尼日利亚、塞内加尔、 苏丹、傘麦隆 

联合共和国和赞比亚提出一份决议草案 ( A/G. 1/36/4  15 ) , 嗣后又有贝宁、

希隆迪、佛得角、卞得、刚果、埃塞俄比亚、加蓬、肯尼亚、莫桑比克、卡塔尔、

卢旺达、圣 和 普 林 西 比 、塞拉利昂和扎伊尔加入为提案国。 月 1 3 日， 

ï i T o 次会议上。尼日利亚代表介绍了决议草案。

6, 1 1月 2 4 日，委员会第4 1次会议以记录表决1 0 8 票对4 票， 9 票弃 

权通过决议草案A//C. 1/36/L. 15 ( 参看第9 段，决议草案A )。 表决结果如 

下 ：

赞成 : 阿富汗、阿尔巴尼亚、 阿尔及利亚、安哥技、 阿根廷、奥地利、 巴哈 

马、 巴林、孟加拉国、 巴巴多.斯、贝宁、不丹、破利维亚、 巴西、保 

加利亚、m 、布隆:迪、 白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、中非共和 

国、卞得、中国、 刚果、古巴、捷克斯洛伐克、 民主束捕秦、 民主也 

门、丹麦、厄瓜多尔、埃及、埃 塞 俄 亚 、斐济、芬兰、加蓮、德意 

志民主共和国、加纳、希腊、危地马拉、几内亚、圭亚那、海地、匈 

牙利、冰岛、印度、 印度尼西亚、伊朗、伊拉克、爱尔兰、象牙海岸、 

牙买加、约旦、肯尼亚、科威特、老抽人民民主共和国、黎巴想：、莱 

索托、利比里亚、阿拍:伯利比亚民众国、马达加'斯加、马来西业、马

■ 里、马耳他、毛里塔尼亚、墨西哥、 蒙古、莫桑比克、尼泊尔、尼加 

拉瓜、尼日尔、尼日利亚、挪威、阿曼、 巴基斯坦、 巴拿马、秘鲁、

菲律宾、波兰、卡塔尔、罗马尼亚、.卢旺达、圣多美和普林西比、沙 

特阿& 伯、塞内加尔、塞拉利昂、’新加挟、西班牙、斯里兰卡、苏丹、



反对 :

弃权 :

苏里南、斯威士兰、端典、 阿拉伯叙利亚共和国、泰国、 多哥、特立 

尼达和多巴哥、突尼斯、土耳其、马千达、乌克兰苏维埃社会主义共 

和国、苏维埃社会主义共和国联盟、 P可& 伯联合首长国、嗔麦隆联合 

共和国、乌拉圭、委内瑞拉、越南、也门、南斯拉夫、扎伊尔、赞比 

亚。

法国、以色列、大不列颠及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国。

澳大利亚、 比 利时、加 拿 大 、 德 意 志 联 邦 共 和 国 、意大利、

曰本、’ 荷兰、新西兰、葡萄牙。
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c/A案草议决

7 .  1 1月 1 2 日，阿尔及利亚、安哥拉、佛得角、埃塞饿比亚、加热、

几内亚、象牙海岸、阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、尼日，尔、尼日利亚、 

塞内加尔、苏丹、 多哥、落麦隆联合共和国和赞比亚提出一份决议草案 (A/

。- 1 / 3 6 / 1 -1 6 ) ,嗣后又有贝宁、布隆迪、卞得、刚果、加蓬、肯尼亚、摩 

洛署、莫桑比克、卢旺达、圣多美和普林西比、塞拉利昂和扎伊尔加入为提案 

国。 1 1 月 1 3 H第 3 0 次会议上，尼日利亚代表介绍了决议草案。

8 .  1 1月 2 4 日，委员会第4 1 次会议就决议草案A / C  ■ 1/3 6 /L  -  16 

进行表决，结果如下：

( a ) 执行部份第4段以记录表决101票对6 票， 1 6 票弃权获得瑪过。

表决结果如下：

赞成 : 阿富汗、阿尔巴尼巫、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、 巴哈 

马、 巴林、孟加拉国、 巴巴多斯、贝宁、不丹、破利维ÜE、 

巴西、保加利亚、無甸、布隆迪、 白饿罗斯苏维埃社会生义 

共和国、- 中非共和国、卞得、中国、刚果、古巴、塞浦路斯、 

捷克斯洛伐克、 民主束捕秦、民主也门、 多米尼加共和国、 

厄，1 多尔、埃及、埃塞俄比亚、斐济、加蓬、德意志民主共 

和国、加纳、希腊、几内亚、圭亚那、海地、匈牙利、印度、 

印度尼西亚、伊朗、伊拉克、象牙海岸、牙买加、约旦、肯 

尼亚、科威特、老人民民主共和国、黎巴舉、襄索托、利 

比里亚、阿拉伯利比亚民众国、 马达加斯加、马来西亚、马

- 里、马耳他、毛里塔尼亚、暴西哥、蒙古、塵洛哥、莫桑比

克、尼游尔、尼加拉瓜、.尼日尔、尼日利亚、阿曼、 巴基斯 

坦、 巴拿马、秘鲁、菲律宾、波兰、卡塔尔、罗马尼亚t 卢
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旺达、圣多美和普林西比、沙特阿拉伯、塞内加尔、塞拉利 

昂、新加坡、斯里兰卡、苏丹、苏里南、斯威士兰、阿拉伯 

叙利亚共和国、泰国、 多哥、特立尼达和多巴哥、突龙斯、 

土耳其、乌干达、乌克兰苏维埃社会主义共和国、苏维埃社 

会主义共和国联盟、阿拉伯联合首长国、落麦隆联合共和国、 

委内瑞拉、越南、也门、南斯拉夫、扎伊尔、赞比亚。

反对Î 比利时、法国、德意志联邦共和国、以色列、大不列额及北

爱尔兰联合王国、美利坚合众国。

弃权： 澳大利亚、奥地利、加拿大、丹麦、芬兰、危地马拉、冰岛、 

爱尔兰、意大利、 日本、荷兰、新西兰、挪威、葡寄牙、西 

进牙、结典。

( b ) 鉴份决议草案以记录表决11 3票对零票， 1 1 票弃权获得通过(参 

见 第 9 段，决议草案S ) 。 表决结果如下：

赞成: 阿富汗、阿尔巴尼亚、 阿尔及利亚、安哥拉、 阿根廷、澳大 

利亚、奥地利、 巴哈马、 巴林、孟加拉国、 巴巴多斯、贝宁、 

' 不丹、破利维亚、 巴西、保加利亚、親甸、布隆迪、 白饿罗

斯苏维埃社会主义共和国、中非共和国、^ 得、中国、剛果、 

古巴、塞浦路斯、捷克斯洛伐克、 民主柬轉襄民主也门、 

丹麦、 多米尼如共和国、厄瓜多尔、埃及、’ 埃寒俄比亚、斐 

济、芬兰、加蓬、德意志民主共和国、加纳、希腊、几内亚、 

圭亚那、海地、匈牙利、冰岛、印度、 印度尼面亚、伊朗、

伊拉克、爱尔兰、象牙海岸、牙买加、 日本、约旦、肯尼亚、 

科威特、老撥人民民主共和国、黎巴责、菜索托、利比利亚、 

阿拉伯利比业民众国、马达加斯加、马来西亚、马里、马耳
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他、毛里塔尼亚、墨西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比克、尼泊 

尔、新西兰、尼加拉瓜、尼日.尔、尼日利亚、挪威、阿曼、

■ 巴基斯坦、 巴拿马、秘鲁、菲律宾、波兰、卡塔尔、罗马尼

亚、 旺达、圣多美和普林西比、沙特阿拉伯、寒内加尔、 

塞拉利昂、新加坡、西班牙、斯里兰卡、苏丹、苏里南、斯 

威士兰、端典、 P可拉伯叙利亚共和国、泰国、 多哥、特立尼 

达和多巴哥、突尼斯、土耳其、乌干达、乌克兰苏维埃社会 

主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、阿拉伯联合首长 

国、矮麦隆联合共和国、乌拉圭、委内瑞拉、越南、也门、 

南斯拉夫、扎伊尔、赞比亚。

反对: 无、

弃权 : 比利时、加拿大、法国、德意志联邦共和国、危地马拉、以 

色列、意大利、待兰、葡荀牙、大不列颠，叉北爱尔兰联合王 

国、美利坚合众国。

三.第一委员会的建议

9 . 第一委员会建议大会通过下列决议草案：
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《非洲非核化宣言》的执行情况 

A

■ 南非的核能力

大会 ,

回顾其1 9 7 9 年 1 2 月 1 1 日第34/76時 决 议 和 1 9 8 0 年 1 2 月 1 2 

日第35/146义号决议，

铭记着 1 9 6 4 年 7 月 1 7 日至2 1 日在开罗举行的第一次非洲统一组织 

国家元首和政府首脑会议所通过的《非洲非核化宣言》，，

回顾其1 9 7 8 年 1 2 月 ][ 4 日第33/^63号决议强烈道责南非以任何 

方式将任何核武器引进非洲大陆的任何企图，并要求南非立即遂免在非洲大陆 

或其他地方进行任何核 :̂暴捧，

对于南非军事和核计划的内容及其日益尖端化，感到惊恐 ,

又对于南非的核计划由于某些西方闺定和以色列给予持续支持和进行勾结 

而使其取得核武器的能力增强，感到惊恐 ,

严重关切地注意到,根据南非核计划的内容和根据秘书长在握描该国 

于 1 9 7 9 年 9 月 2 2 日爆炸了一小核装置之后就南非在核领域的计划和能力 

提出的报告S 南非确已建立了生产核武器的能力，并且-♦实上可能已拥有核 

武器，

《大会正式记录，第二千届会议, 附件》，议程项目10  5,  A/3975号文件。 

A X 3 5 / 4 0 2  和  C o r r .  1 。
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注意到安全理事会第421 (1977  )号决议所设委员会关于促使对南非的强 

制性武器禁运更加有效的办法和途径问题的报告，以及依照安全理事会第473 

(1980  )号决议所提出的报告，厂

审查了秘书长1 9 8 0 年 9 月 9 5 的报告， * 以及1 9 8 1 年 g 巧 3 H秘

书长依照大会《关于南非的核能力》的第35/146A号决议提出的报告， ，

关切地注意到南非直拒绝同国际原 •子能机构缔结充分全面的保障协定，

以便防止和平用途核材料被转用于制造核武器和其他核嚴炸装置，

£ 南非公然逢反国际法原则和《联合国宪章》的有关条敦g 继续对南部非 

.洲的i i 立国家，特别是安哥拉，进行军事攻击，并增如其旨在破坏这些国家稳 

定的颠覆〉F訪，委不严重夭汪，族表关切，

^ 于推行可憎种族隔离制度#具有暴力和侵略记录的南北辆族主义政权  

取得襄*装备和核武器能力势将严重危及国昧和平与安全，商样表示关切,
回顾其专门讨论裁军问题的第千届特别会议的决定，其中认为安全理事会 

应采取适当有效步骤以防止非洲统一组织关于非洲非核化的决定受到阻授，€

， S/14179。

* A / 3 5 / 4 0 2  ^  C o r r .  1 。

， A / 3 6 / 4 3 0 。

® 大会第2— 1 0 / 2号决议，第 6 3 ( e ) 段。
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过某些西方国家动辄使用否决权，继续狙授在联合国为处理南非问题而进 

行的一切努力，表示愤慨,

1 , 1 南非大规摸地增强军事机器，包括疯狂地取得核武器动力，以便进 

行镇压和侵略，并作为说诈的工具3 表示遗憾 ;

2 . 重申南非种族主义政权的核计划和能力对国际和平与安全构成极其严 

重的危险，特别是危及非洲各国的安全.和加重了核武器扩散的危险；

3. f 安全理♦会加紧努力禁止同南非种族主义政权在核领城的一切形式 

的合作和^ 结，特别是对南非种族主义政权采取有效的执法行动，以期防止南 

非由于取得核武器而危凄 国̂际和平与安全；

4. ^ 所有国家、公司、机构和小人立即停止它们同南非种族主义政权 

进行的一切军事勾结和核勾结S 包括向它提供诸如电子计算机、电子设备等有 

关材料和有关技术；

5 . 要求南非将其一切核设备交由国际原子能机构视察;

6. 秘书长继续密切注意南非在核领域的发展情况S 并向大会第三十六 

届会议提出报告；

7 . 决定将题为 " 《非洲非核化宣言》的执行情况"的项目列入大会第三 

千七届会议临时议程。
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B .

• 《宣言》的执行情况

大会，

铭记着I 9 6 4 年7 月 1 7 日至2 1 日在开罗举行的第一次非洲统一组织

国家元首和政府首脑会议所通过的《非洲非核化宣言》， 7

回顾其 1 9 6 1 年 I I 月 2 4 日第1 6 5  2 ( X V I ) 号、 1 9 7 7 年 12  

月 12  日第 3 2 / 8 1  号、 I 9 7 8 年 I 2 月 1 4 H第3 3 /  6 3 号、 1 9 7 9  

年 1 2 月 1 1 日第3 4 / 7  6 A 号和1 9 8 0 年 1 2 月 1 2 日第3 5 / 1 4 6 B

号决议曾要求所有国家把非洲大陆、包括非洲大陆各国、与达加斯加和非洲B 
周其他幕1%当作无核武器区看待，并予以尊重，

A M 1 其第3 3 / 6 3 号決议， 其中坚决道责南非任何方式将任何核武器 

引进非洲大陆的任何企图，并要求南非立即避免在非洲大陆和其他地方进行任 

何核讓作， '

重申菌非种族主义政权的核计划对国际和平与安全构成极其严重的危险,并特 

别危及非洲各国的安全g

关切地注意到南非一直拒绝同国际原子能机拘缔结充分全面的保障协定,以便 

防止和平用途核被转用于制造核武器和其他核，炸装置,

注意到安全理事会关于南非问题的第421 ( 1977)号决议所设委员会关于促使 

对南非的强制性武器禁运更加有效的办法和途径的报告8, 特别是其关于同南非进 

行的一•切形式的核匆结应予停止的建议，以及1 9 8 1 年 5 月 2 0 日至2 7 曰在巴

《大会正式记录，第二十届会议，附件，》议程项目1 0  5 , 第A /  5 9 75 

号文件。

S / 1 4 1 7 9 ,



k /36/l^
Chinese

rUé
Lnese 

Page 11

黎召开的制裁南非问题国际会议的报告 

严重关切南非可能已经取得了核武器,

深信南非取得此种武器将危及《非洲非核化宣言》的执行以及国际和平与安全

的维持， '

遂某些西方国家和以色列不顾南非核计划所呈现的核武器r 散危险而继续同南 

非进行核领域的勾结，表示愤慨 ,

回顾其专门讨论裁军问题的第十届特别会议的决定，其中认为安全理事会应采 

取适当有效步骤, 以防止非洲统一组织关于非洲非核化的决定受到î t挽，1°

1. 再次重申大会要求所有国家把非洲大陆、包括非洲大陆各国、马达加斯加 

和非洲四周其他岛培当作无核武器区看待，并予以尊重；

2. ^ 南非种族主义政权的核计划对国际和平与安全构成极其严重的危险， 

特别是危及非洲各国的安全和增加了核武器扩散的危险；

3 . ，道责任何国家、公司、机特或个人同南非种族主义政权进行任何形式的核 

知禁，因为这种勾结除了别的以外，势将使非洲统一组织宣布建立非洲无核武器区 

的目标受到胆■授。

4 . 要求这些国家、公司、机钩或个人立即停止它们同南非种族主义政权进行 

的这种军事勾结和核勾结，包括向其提供例如计算机、电子设备等有关物资及有关 

技术 ;

5 . £ 安全理事会按照其关于南非问题的第421 ( 1977 )号决议所没委员会的 

建议，禁止同南非种族主义政权在核领域的-•切形式的合作和勾结；
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6。要求南非将其一切核设备交由国•际原子能机构视察;

- 7 . 度秘书长向非洲统组织提供为实现庄严的《非洲非核化宣言》所需要的 

一切协助;

8 , 决定将题为" 《非洲非核化宣言》的执行情况"的项目列入大会第三十七 

届会议临时议程。


